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HAIR DRYER HD 2509

Seguridad

Tenga en cuenta las siguientes indicaciones al poner en funcionamiento el apa-
rato por primera vez:

M Este aparato esta disefiado Unicamente para uso doméstico.

B No utilice nunca el aparato en la bafiera, en la ducha, junto a un lavabo
lleno de agua o con las manos mojadas.

N

B No sumerja nunca el aparato en agua ni lo moje para limpiarlo.

B No utilice nunca el aparato cerca del agua, ya sea en bafieras, lavabos u
ofros recipientes.

M Si utiliza el aparato en el bafio, asegirese de desenchufarlo después del
uso porque la cercania de agua representa un peligro incluso con el apara-
to desconectado.

M Si no dispone de proteccién, se recomienda instalar como proteccién adi-
cional un dispositivo diferencial (RCD) con una corriente convencional de
disparo no superior a 30 mA en el circuito eléctrico del cuarto de bafio.
Consulte a un electricista.

B No coloque nunca el aparato en funcionamiento sobre un cojin o una
manta.

M No tape ni las entradas ni las salidas de aire del secador cuando esté en
funcionamiento.

M El aparato estd provisto de un dispositivo de proteccién en caso de sobreca-
lentamiento.

B Desenchufe el aparato cuando haya terminado de utilizarlo. No tire del
cable para desenchufarlo.

B No utilice el aparato cuando éste o el cable de red presenten dafos visi-

bles.
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M El fabricante, el servicio de atencién al cliente o una persona con la cuali-
ficacién adecuada deberd sustituir el cable de red cuando presente dafios
para asi evitar peligros resultantes de ello.

B Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

M Pueden usar el aparato los nifios a partir de 8 afios y las personas con las
capacidades fisicas, sensoriales lo hagan bajo supervisién o hayan recibido
instrucciones para un uso seguro y comprendan los riesgos implicados. No
deje que los nifios jueguen con el aparato, ni que lleven a cabo su limpieza
o mantenimiento sin vigilancia.

B No estd permitido abrir el aparato. La garantia no cubre dafios causados
por manipulaciones incorrectas.

Particularidades
Su aparato se puede utilizar en todo el mundo. La tensién de red se puede

cambiar entre 115-120 V~ y 230-240 V~.

Atencion
B Antes de la puesta en funcionamiento, compruebe que la informacién del
selector de tensién coincida con la tensién de red local.

Si la posicién del selector de tensién es erréneaq, el aparato puede sobreca-
lentarse.

Configuraciones

Su aparato dispone de las siguientes posibilidades de ajuste:

Velocidad, nivel de temperatura 8]

- 0: apagado

- |: corriente de aire suave, temperatura aprox. 70 °C
- 1I: corriente de aire fuerte, temperatura aprox. 80 °C

Selector de tensiéon @

- 115 (115120 V~)
- 230 (230240 V~)
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Funcionamiento

1 Seque bien el cabello con una toalla después de lavarlo.

2 Abata hacia fuera el mango “suave al
tacto”

3 Sies necesario, cambie la tensién de red con el selector [ utilizando, P, ej.
una moneda.

4 Enchufe el cable de red .

5 Encienda el aparato con el interruptor B y ajuste la velocidad y el nivel de
temperatura que desee (I o Il).

6 Oriente la boquilla concentradora [ como desee.
7 Después del uso, desconecte el aparato con el botén 8] y desenchufe la
clavija del cable de red [ de la corriente eléctrica.

Atencién

B No estd permitido enrollar el cable de red alrededor del aparato, ya que
podria dafiarse.
Controle con regularidad que el cable de red y el aparato no estén dafia-
dos.

Limpieza y cuidado
Desenchufe siempre el secador antes de limpiarlo.
No sumerja nunca el aparato en agua.

Utilice un pafio seco y suave para limpiar el exterior del secador. No se olvide
de limpiar el polvo y el cabello de la rejilla de entrada de aire [ de vez en
cuando con un pincel blando.
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Indicacién relativa al medio ambiente

Este producto estd fabricado con materiales y piezas de gran calidad que se
pueden reciclar y volver a utilizar.

Por este motivo, no debe tirar el producto a la basura doméstica
X cuando expire su vida Util, sino que deberd llevarlo a un punto

limpio de reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Esto viene

s | indicado por el siguiente simbolo representado directamente en el

producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje.

Consulte a las autoridades municipales acerca de los puntos limpios de su
localidad.

Con la reutilizacién de aparatos usados estd contribuyendo a la proteccién del
medio ambiente.

Datos técnicos

Este producto cumple las directivas europeas 2004/108/CE,
c € 2006/95/CEy 2009/125/CE.

Alimentacién de corriente
115-120 V~ / 230240 V~, 50 Hz

Potencia
1400-1500 W

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas y de disefio.
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